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nuesira

Palabra

DOMINGO DE
PENTECOSTES

Lec. Hch. 2, 1-11 ,
1Cor. 12, 3-7. 12-13
Jn. 20, 19-23

:VEN, ESPIRITU SANTO!

Llena los corazones de tus fieles y enciende
en ellos la llama de tu amor.

Cuando el Espiritu llegd en Pentecostés,
con Maria estaban Andrés, Santiago,
Bartolomé, Pedro y algunos discipulos mas,
reunidos para orar.

El Espiritu es una fuerza divina que
estrecha los lazos de la nueva Hermandad.

Dios Padre con mil nombres y formas -
inteligencia omnipresente, amorosa y

despierta- desde los mundos invisibles,
recrea en cada instante la Vida sobre los
cielos y en la tierra con Su Santo Aliento.

Poder creador del Padre en el cual nos’

movemos, existimos y somos y sin cuya
participacion nada es posible en el universo.
El nos da la vida espiritual y nos aporta las
vibraciones radiantes de lo Divino que es
UNO con EL y con el corazon iluminado del
Hijo del Hombre.

Pentecostés. bautismo del Espiritu. que
junto al bautismo del agua y del fuego borran
en el devoto hasta la nocion misma del pe-
cado y que transforman esta tierra en el Pa-
raiso de las estrellas.

Inteligencia lucida y energia creadora.
iVen, Espiritu Santo!

Abrete al Espiritu y queda desnudo: no hay
nada mas que hacer. Sin defensas ante aquel
que guia tu camino, el Espiritu te abre los
ojos y luego. lleno de compasion. te empuja,

Deja que el Espiritu guie tu ego y dirija tu
mente y tu mano.

Mensajero portador de inspiracion e
intuicion, esencia omnipenetrante, silencio
unificador y amoroso. gracia divina, Maestro
Interior, sin tu labor el hombre degenerara en
un ser degradado y corrompido, en huma-
noide, en robot “educado™ para consumir

" basura y hablar frivolidades.

~

;Cuan urgente es decirle al hombre que tiene
un consejero. un guia, un sabio en su inte-
rior! Y si en tu vida no te sucede un Pente-
costés, tal vez se te manifieste a través de
primeras impresiones, de suefios reveladores,
o de ensefianzas ancestrales o de los frag-
mentos de silencio que pueden encontrarse
en la vidamoderna.

También el Espiritu se manifiesta en los
presentimientos y a través de curaciones
espontaneas, milagrosas. a pesar de venenos
que disminuyen su accion.

Y apesar de que sigue manifestandose, hay
gente que no se entera de su Presencia.

Y sin embargo. cada vez mas personas estan
dispuestas a escucharle. Cada vez mas per-
sonas le descubren en su interior: solo es
necesario despertar y ver, sentir y liberar el
inmenso potencial que lleva en si.

Haz de tu vida un Pentecostés continuo,
sucursal de Dios. La llave es el Espiritu que
tu tienes, ahi en el interior. Escucha su voz,
en la protundidad del silencio y asi ya no
caminaras solo, pudiendo disfrutar de su
sabia presencia.

Gracias Espiritu Santo por estar ahi. a pesar
de tanta indiferencia. Hno. Beto

“Solo puedo darte lo que tienes, sélo puedo
despertar tu Espiritu Interior, él lo hard todo™. “Y
cuando llegues a la morada de tu Maestro Interior, .
nunca mds estardas solo en tu sagrado itinerario”.
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editorial

- EL TRATADO DE COOPERACION

AMAZONICA

UN AVANCE EN LA
INTEGRACION
REGIONAL

s joven alin. Apenas dieciocho

afios de experiencia. Fue el 7 de

julio de 1978 cuando todos los

paises de la cuenca de la co-

rriente de agua dulce mas gran-
de del universo, que Neruda cantara con
solemnidad Rio Planetario. suscribieron el
Tratado de Cooperacion Amazoénica (TCA).
que constituia la base juridica incipiente de
un nuevo bloque de interés geopolitico.

Para aquel entonces se vislumbraba. aun-
que con natural imprecision, una apenas
sombra de idea de la importancia que iria
tomando en la imaginacion del mundo este
paraiso que constituye el bosque humedo
tropical mas extenso y promisorio de la tierra.
Al paso vertiginoso de los afios, aquellas
imégenes sin apenas perfil, se han ido defi-
niendo y agrandando.

Parcciera que el Pacto Andino que viene
atravesando una interminable cadena de
vicisitudes debido a las diferencias en las

intereses, pudiera en el futuro mediato sufrir
una erosion de contrapeso por parte del TCA
en la balanza de los bloques.

Ningun clasico de la geopolitica jncluye
entre los treintaiocho bloques de la geografia

terrestre al de la cuenca como espacio que -

tenga particular relieve. Pero. a pesar de ser
s6lo un convenio marco no vinculante, el
TCA va tomando esa firmeza y seguridad

propia de procesos que parten de una pa- .

ciente comprension desde la tradicion y
cultura, desde una sensata y humanizada in-
vestigacion cientifica y tecnoldégica. Es muy
verosimil y hasta posible que en el futuro los
Estados miembros hayan puesto su mirada y

su peso en el costado verde de sus territorios.

EI TCA es un tema pocas veces tratado de
caraa laopinion publica. Por eso no es com-
prendido. Se reduce con frecuencia a cerra-
dos cenaculos de expertos en alta politica.
cientificos, intelectuales o diletantes. El tema,
sin embargo, es tan transcendetal y urgente
que KANATARI, aprovechando la oportu-
nidad de las dos reuniones que tendran lugar
la proxima semana, ha decidido lanzar a los
cuatro vientos una clarinada que ayude a
nuestros lectores a comprender su sentido.
significacion y alcances.

Con frecuencia nos encerramos en nues-
tros propios problemds sin mirar mas alla del
horizonte al otro lado de las fronteras y
descubrir que no estamos solos, que somos
muchos mas de los que imaginamos. Por eso
nos proponemos que el TCA salga de su
encerramiento de las altas esferas v entre de
lleno en la conciencia popular de los amazo-
nicos que han de ser en definitiva sus anima-
dores e impulsores, sus guardianes v defen-
sores. 3

politicas economicas de los paises que hacen |
muy penosa y dificil la conciliacion de
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Noticias

CONOCIENDO NUESTRA
IGLESIA

VICARIATO DE IQUITOS :
Encomendado a los Agustinos en 1901
por el Papa Leon XIII. ;
Extension inicial  380.000 Km2.

Hoy tiene :100.00 Km2
Poblacion 150.000 rural +
Iquitos

Geograficamente : Amazonas y Maraiion
desde la Boca del Huallaga margen iz-
'quierdo hasta frontera de Ecuador hasta
la Cuenca del Mazan (Chambira. Tigre.
Nanay. Itaya y afluentes). Ciudad de
lquitos.

Provincias : Maynas y Loreto con sus
distritos.

Obispo Titular : Julian Garcia Centeno
Clero : Agustinos 0000: 21

Clero Secular Extranjero : 6

Clero Local : 1

Religiosas : 36 (8 congregaciones)
Parroquias Iquitos : 19

Centros de Mision : 4

Mision de la Iglesia : Evangelizar
haciendo presente el Reino de Dios.en
todos los ambientes teniendo en cuenta

las lineas Pastorales de la Iglesia Latino
Americana de Puebla, Medellin y Sto.
Domingo.

SUSCRIBETE

SURCANDO, CAMATAHUARA,
KANATARI, son algunas de las revistas
que sc editan en nuestro Vicariato.
Suscribiéndote conocerds mejor la labor
en las parroquias y nuestra realidad
Regional y apoyvaras la causa del Reino.
Informacion en el Vicariato.

MAS CAPILLAS

L.a Parroquia la Inmaculada de
Punchana esta en plena construccion de
7 Capillas Rurales. San Juan de Sinchicuy
(Quebrada Sinchicuy), Barrio Florido.
Picuro Yacu y Padre Cocha (Rio Nanay),
Sargento Lores, Centro Fuerte y Punto
Alegre (Rio Momon). EI P. Gonzalo. pa-
rroco de Ntra. Sra. de la Salud, colabora
activamente en la construccion de la
Capilla de Moronillo. La parroquia de San
Pedro Pescador apoya en la construccion
de la Capilla de Sto. Tomds del Nanay.

LECTURAS BIBLICAS DIARIAS

LUNES 27 de mayo
1Pe 1,3-9; Sal 110,1-2.5-6.9-
10c; Mc 10,17-27

MARTES 28 de mayo
1Pe 1,10-16; .Sal 97,1-4; Mc
10,28-31

MIERCOLES 29 de mayo
1Pe 1,18-25; Sal 147,12-15,19-
20; Mc 10,32-45

JUEVES 30 de mayo
Is 52,13;53,1-12; Sal 39,6-11;
Lc 22,14-20

VIERNES 31 de mayo
Sof 3,14-18; Sal de Is 12,2-6; Le¢
1,39-56

SABADO 1 de junio
Jds 17,20b-25; Sal 62,2-6; Mc
11,27-33

Signaron este tratado Brasil, Venezuela,
Colombia, Ecuador, Bolivia, Peru, Guyanay
Surinam. Todos, aunque con diferencias
ensus pueblos y en sus ecosistemas, tienen
el denominador comun de una biodiversidad
promisoria y de ver discurrir por sus infinitas
llanuras las venas del torrente fluvial mas
amplio v rico de cuantos llegan a los mares.
Pero también somos hermanos en el dolor.
Padecemos idénticos problemas. malos
tratos y desencuentros con los centros de
poder de nuestras naciones: marginacion,
extractivismo mercantilista burdo e inmi-
sericorde, ser considerados como despensa
periférica o hinterland o espacio vacioa ocu-
par. eliminacion sin miramientos de los
pueblos originarios en aras del mal llamado
«desarrollo nacional».

Los mas de seis millones y 1/2 de km2
amazonicos, exuberantes de esplendor y
belleza, y sus mas de veinte millones de
habitantes. nos convierten en una fuerza po-
tencial colectiva que podria ejercer presion
directa e indirecta sobre el conjunto de los
gobiernos. reivindicando tratamientos dife-
renciados en todos los aspectos del desa-
rrollo partiendo del principio politico de abrir
el camino hacia una mayor autonomia.

Unirse todos los pueblos con el proposito
de avanzar hacia un desarrollo sostenible
enddgeno y propio, es una imperiosa nece-
sidad. Como es imperiosa la urgencia de
abandonar nuestros insignificantes ghetos
y plantear politicas comunes con relacion a

la conservacion, uso y manejo de la incon-

mensurable fuente de vida y riqueza que es
el bosque y sus gentes. Para ello es impos-
tergable definir, con la participacion prefe-
rencial de los pueblos indigenas. los sistemas
de fortalecimiento de las raices de la identidad
amazonica, aproximarse con mayor claridad
al sentido de una auténtica investigacion,

consolidar la formacion académica y tecno-
logica, disefiar adecuadas politicas comunes
de desarrollo cientifico y tecnologico, poner
en marcha progresivamente sistemas de
informacion, etc.

De todos modos, en esta direccion vienen
orientados los primeros frutos de este esfuer-
zo multilateral que, aun lento y parsimonioso
por éstar originado en los mas altos niveles
de la burocracia diplomatica. han de cobrar
una importancia maxima en el futuro sobre
todo si se van impulsando paralelamente mo-
vimientos de distinto signo y origen en la
sociedad civil organizada.

Las dos reuniones que tendran lugar la

proxima semana. el Taller Regional: Pro-
teccion de Conocimientos y Tecnologias

NUESTRA PORTADA

#

sobre Biodiversidad Amazonicay laV Re-
union Ordinaria de la Comision Especial de
Ciencia y Tecnologia de la Amazonia (CEC-
TA), organizadas por la Secretaria Pro Tem-
pore del TCA con el apoyo del Instituto de
Investigaciones de la Amazonia Peruana
(ITAP) son una muestra, aunque pequena,
de que existe una voluntad de avance hacia
la consolidacion de la Hilea Amazonica, que
hace casi cincuenta afos un grupo de visio-
narios reunidos también en Iquitos propu-
sieron como un camino alternativo al de otros
bloques geopoliticos, sustentado no sola-
mente por los intereses de todos y cada uno
de los paises, sino también por una realidad
que esta madura para iniciar la senda de un
modelo de desarrollo desde la experiencia
milenaria sapiencial de sus pueblos, y am-
pliando el horizonte hacia unas relaciones
mas intensivas Sur Sur.

Cudnto tiempo perdido, cudnto bosque arrasado, cudnta vida acabada,
cudnta corriente envenenada, cudnto cielo azul ennegrecido, cudnto
vergel vigoroso convertido en calcinado desierto... Todo por no haber .
querido aprender en nuestra arrogancia que los moradores desde
tiempos milenarios de esta casa inmensa, llamada por los occidentales
la Amazonia, supieron sentirla en sus entrafias, amarla con ternura de
mujer y sentirse unos. con ella. Por eso a ellos les fue revelado el
insondable misterio de la naturaleza, la magia de sus rios y la
esplendorosa luminosidad de sus enjambres de vida. Y supieron tener
paciencia para producir transformaciones genéticas en sus plantas y
domesticarlas, como supieron domesticar las aves y los quelonios y los
venados y los ronsocos, y ponerle el nombre exacto para su utilidad a las_

plantas y los peces y los insectos.

Es, pues, justo sentirnos avengonzados y aprender a contemplar con’
humildad lo que siempre despreciamos y aniquilamos: la sabiduria
inalcanzable de los pueblos originarios.




- .

17,

S sty

1

4 KANATARI

Iquitos, 26 de mayo de 1996

ronsapa
- L

¢ EL PASADO DOMIN-
GO SE CELEBRARON
elecciones generales en
Ecuador. Los resultados fue-
ron imprevistos: un estrecho
margen ha separado a Jaime
Nebot (29.8 % de los votos)
del impredecible caudillo po-
pulista Abdala Bucaram
(25.6 %), por lo que vaticinar
los resultados de la segunda
vuelta, el 7 de Julio, es
una especie de loteria. El
voto de los deseperados
ante la perspectlva de su-
frir enlos proximos cuatro
anos mas ajustes econo-
micos en Ecuador, se
volco a ultima hora en
favor de Bucaram, com-
prometiendo asi el triunfo
de Nebot. El resto de los
votos quedaron reparti-
dos de la siguiente ma-
nera: Freddy Ehlers,
19,4%, Paz, 13,6%, y los
otros cinco candidatos

- recibieron menos del 8%

de los votos.

Concurrieron a las urnas
poco mas de cuatro millones
de ciudadanos, en una jorna-
da pacifica, pero-en la que si
hubo confusion enlo que ata-
fie al reparto de matenal elec-

toral. Con respecto al tema

Peru-Ecuador, Nebot pro-
pone una solucion pacifica al
conflicto; es partidario de la
negociacion para avanzar

- hacia un acuerdo justo y

pacifico que, posteriormente,
seria sometido a consulta po-
pular. La posicion de Buca-
ram en esta cuestion no esta
muy clara. En sus propias
palabras: «Mi tesis ha sido
siempre la de la herida
abierta, pero hay indicios de

Candidato
conservador
ecuatoriano,
Jorge Nabot

que las mayorias es-
tan planteando cam-
bios de esa posicion».

% EL PRESI-
DENTE DE TAI-
WAN ESTA DIS-
PUESTO a visitar
China, a fin de dialo-
gar con sus lideres 'y
asi poder encontrar un
camino que termine
definitivamente con
las diferencias entre
ambos paises. Re-
cientemente se han
celebrado elecciones
democraticas en Tai-
wan, resultando ele-
gido Lee Teng-Hui. Es
la primera vez, en
cinco mil afios de historia,
que se elige democrati-
camente un presidente en un
pais chino. Lee Teng-Hui
afirmo que le gustaria reunir-
se con autoridades de China
«para intercambiar opiniones
y abrir una nueva era en el

“dialogo que lleve a la coope-

racion, seguridad, paz, es-
tabilidad y prosperidad en la

region Asia-Pacifico». La
mayoria de los taiwaneses
apoyan la decision de Lee de
apostar por «un pais, dos

‘sistemas», es decir, una reu-

nificacion basada en el con-
senso, en la democracia, en
la libertad y en la prosperi-
dad. Por su parte, China Co-
munista considera a Taiwan
como una provincia rebelde
y, hasta ahora, no ha contes-
tado a la proposicion hecha
desde Taiwan. Lo que Tai-
wan persigue es ser readmi-
tida en el seno de las Nacio-
nes Unidas, de donde fue de-
salojada en 1972 para per-
mitir el ingreso de China Co-
munista.

# LA ONU PERMI-
TIRA A IRAK EXPOR-
TAR PETROLEO a
cambio de alimentos. Irak y
las Naciones Unidas acaban
de firmar un acuerdo para
permitir la venta supervisada
de hasta 2000 millones de
dolares en petroleo (es la
primera vez desde 1990 que
la ONU permite a Irak ex-
portar petroleo) en un plazo
de seis meses. Lo especial de
este acuerdo es que el dinero
obtenido de la venta sera
destinado a la compra de
alimentos, medicinas y otros
bienes para atender necesi-
dades humanitarias. Igual-
mente, parte del dinero se
destinara a pagar compen-
saciones a los damnificados
por lainvasion a Kuwait.

Desde la invasion existe un
embargo comercial sobre
Irak, permitiéndose ventas
limitadas de petroleo para

"atender necesidades huma-

nitarias. El gobierno iraki se
compromete a garantizar la
efectiva distribucion de los
medicamentos, alimentos y

otros bienes de primera
necesidad entre la poblacion.
En las zonas donde la ma-

yoria de poblacion es kurda

(los kurdos han sufrido la
represion del gobierno cen-
tral) la distribuion estara a
cargo de las agencias huma-
nitarias de la ONU.

% LOS INDICES DE
POBREZA AUMENTAN
EN ARGENTINA. En la
Argentina, 3 millones de
personas viven actualmente
en la pobrezay otras 470 mil
en la indigencia, lo que sig-
nifica que en menos de dos
anos 810 mil personas se
sumaron al segmento que no

cuenta con lo indispemdble .

para vivir, segun datos
oficiales. Segun el informe,
unos 540 mil hogares viven

por debajo de la linea de la 3
pobreza, es decir, que sus
ingresos no alcanzan para

comprar una canasta basica,
calculada en 550 dolares
mensuales (la canasta esta

compuesta por alimentos

basicos para una familia de 5

miembros y gastos impres-

cindibles en transporte,
educacion y vestimenta)

Recientemente, la television
argentina paso unasimagenes
en las que se veia cOmo ciu-
dadanos de Rosario (ciudad
situada a 300 Km al norte de
Buenos Aires) estaban co-
miendo animales domésticos
y alimafas para saciar su
hambre. Esto provoco una

airada reaccion del presiden-
te Carlos Menem, que llegoa

calificar a los periodistas de
«vendepatrias». Estas de-

claraciones le han valido la

critica de Monsenor Miguel
Hesayne (Obispo emérito de

Viedma, al sur del pais), quien
acuso a Menem *
de «pretenderen-

cubrir la realidad
de la hambruna
argentina al no
querer admitir la

a quienes estaban
cumpliendo con su
mision de infor-
man. .

EL GO-
BIERNO DE
ESTADOS
UNIDOS RE-
TIRO LA VISA
a 36 politicos co-
lomblanos entre los que se
encuentran el Contralor
general de la Republica,
David Turbay, y el ex-ministro
de Defensa, Fernando Bo-
tero, entre otros altos diri-
gentes del pais, lo cual ha le-
vantado un gran revuelo en

Colombia. La decision esta-

dounidense de suspender
visas corresponde a su admi-
nistracion interna, pero gene-
ra grandes reacciones en
Colombia, ya que se consti-
tuye en una grave acusacion
en medio de la grave crisis
que vive el pais por el destape
de larelacion entre diferentes
dirigentes politicos y el
narcotrafico.

realidad e insultar

g
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LaIng. M. Sc. Yolanda Guzman,
- a nombre del
INSTITUTO DE INVESTIGACIONES DE LA
AMAZONIAPERUANA (IIAP)

se complace en dar la mas calida bienvenida
a los participantes en el
Taller Regional sobre Proteceion
de Conocimientos sobre la Biodiversidad
. Amazonica
(Iquitos 27-29 de Mayo de 1996)

y a los representantes de los paises signatarios del
TRATADO DE COOPERACION AMAZONICA
que se reuniran en la
V Reunion Ordinaria de la Comision
Especial de Ciencia y Tecnologia

(CECTA) (30 y 31 de Mayo de 1996).

Hacemos votos para que ambos
acontecimientos sean exitosos y aporten
nuevos elementos para la afirmacion
de la identidad de todos los paises de la cuenca, -
fortaleciendo los vinculos de unidad
en la investigacion cientifica y tecnologica.
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propdsito de una impor-

tante reunion internacional

sobre patente de técnicas

ancestrales. Kanatari dia-

logd con Miguel Donayre
Pinedo. abogado iquitefio especializado
en Derecho Ambiental y que presta
servicios profesionales en diversas
organizaciones de desarrollo de nuestra
region.

¢ Por qué es dificil patentar una
tecnologia milenaria?

Se han encontrado diferentes difi-
cultades serias. por ejemplo el Derecho
de Patente. Yo soy un inventor, me dan
un registro de patente. tengo un plazo
de 20 6 25 anos para gozar de la exclu-
sividad de acuerdo a las normas que
existen sobre el caso. Pasado ese tiem-
po. esa patente serd de dominio publico.
Ahi tenemos un problema con el co-
nocimiento ancestral de poblaciones
indigenas, conocimientos milenarios que
van de boca en boca y de los que mu-
chas veces el depositario es el chaman
o0 el «especialista» como los antropo-
logos lo llaman. De acuerdo a esa nor-
ma. los pueblos indigenas gozarian ese
derecho solamente por esos anos y
luego habria problemas de titularidades,
es decir: ;quién es el duefio de ese co-
nocimiento ancestral?. ;El pueblo
indigena, el chaman. la comunidad. la
federacion, una organizacion repre-
sentativa nacional o internacional?

Digamos que este es un tema que
estd auin en el campo de la abstrac-
cion tedrica...

No. exactamente. Brendon Tobin
tiene bastante tratamiento sobre este te-
ma. Por ejemplo, €l habla de derechos
inherentes de la propiedad, certificado
de acceso. la bio-prospeccion. Creo
ane esta abriendo los primeros derro-
teros de como ir regulando este asunto
bastante especial y complejo.

¢Cudl es es el fundamento juridico
en torno al derecho de propiedad in-
telectual de tecnologias milenarias?

El fundamento juridico sobre este
asunto es. primero. que en el proximo
milenio se tendrd mucho mas en cuenta
la biodiversidad. Eso desde ya. nos
indica que hay un gran espacio que no
estaregulado. Es mas: creo que detras
de todo esto, el debate de fondo es el
dialogo Norte-Sur. Asi por ejemplo,
por ahora las grandes industrias far-

macéuticas estan muy interesadas en-

que la biodiversidad sea declarada
patrimonio comun.

¢(Cudnto hemos avanzado en la
actualidad sobre este tema?

 “FALTA UN
"~ PARA PA
TECNOLOGIA

El ambientalista, Dr. Miguel Donayre, hace declaraciones

Poco. Es un nuevo reto. Tenenlos
ciertamente un nuevo discurso v pese a
que todavia no estan consolidados te-
rritorios comunales. sucede que va
estamos hablando de patentes y pro-
piedad intelectual y biodiversidad
amazonica. Creo que se van a abrir
nuevos frentes y. si las organizaciones
indigenas no se cohesionan o maduran
rapido. o no hay un proceso, que algu-
nosllaman de reingenieria. se van a
perder muchas cosas.

Pero ;como resguardar tecno-
logias milenarias en un sistema que
registra libremente millones de
patentes genéticas? .

WA

\;

Bueno. por el momento nos van
ganando. Es cuestion de ir haciendo dia-
logo. debates, convocatoria. En ¢l Pera
se esta trabajando sobre el tema. El
INDECOPI ha formado dos o tres co-
misiones que tienen que ver con pueblos
indigenas. conocimientos tradicionales
y acceso a los recursos naturales. Tam-
bién hay una Ley para el acceso a los
recursos naturales. un poco impulsada
desde la misma institucion. pero a
presion de organismos internacionales.
[.aOIT esta presionando también en ese
sentido. Sin embargo creo que debemos
hacer una revision de lo que estamos
haciendo. Hoy estamos a nivel de quejas
y lamentos. pero no ofrecemos op-
ciones. propuestas innovadoras y
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tal ya no tiene ningun sentido.

puestas sobre este tema?

creativas. Es necesaria unarevision de
todo lo que estamos haciendo. lo que
es patente, lo que es propiedad inte-
lectual. marca, registro, disefios indus-
- triales. Decir también qué es lo que esta
pasando. qué nucvos sistemas de pro-
piedad hay. Inclusive hoy ya no se llama
Sistema de Propiedad. sino Sistema de
Titularidad. porque la propiedad como

;Como estan en el Peru las pro-

[* Enlo que es propuesta creo que
estamos bastante bien, inclusive tene-
mos algun liderazgo internacional. Hace
unos 20 afios hubo un gran debate

internacional sobre los
derechos del mar.
cuando el Pera tuvo
liderazgo. junto con
Chile y Ecuador. al
proponer el derecho
territorial sobre las 200
millas. Eso es lo que hizo
sobre todo nuestra Can-
cilleria. Yo pienso, y me
atrevo a pronosticar algo
similar en los niveles de
biodiversidad. Ahora se
habla de diplomacia
verde que tiene que ver.
por ejemplo. con conve-
nios de biodiversidad,
regulacion de cambios
climaticos. etc. Hay
también instrumentos
juridicos como la Agen-
da21.la Declaracion de
Rio y la Declaracion de
los Bosques.

;Qué podremos rescatar de la
reunion sobre patentes genéticas
que se desarrollard en nuestra ciu-
dad?

Creo. en cuanto logros. un poco que
se vera mediatizado porque gran parte
de los paises del Pacto Amazonico son
también integrantes del Acuerdo de
Cartagena o la Comunidad Andina
como se le llama después de la Cumbre
de Trujillo. A nivel andino ya se ha tra-
bajado sobre biodiversidad pero. a
nivel del Tratado de Cooperacié Ama-
zonica. que es un tratado marco. donde
no obliga muchas veces. creo que habra
dificultad. Las propuestas que los pai-
ses pudicran tomar son a nivel de de-
claracion. no tienen una fuerza vincu-
lante. que impediria materializar ciertos
acuerdos que los paises amazonicos
puedan tener.

¢Se ha patentado alguna tecno-
logia milenaria de nuestra ama-

zonia?

I.a Una de Gato ha sido inscrita por
los ashanincas con el nombre de
«Uncaria Ashanincay. En realidad lo
hicieron asi porque alguien se les ade-
lanto. La marca de los ashanincas esta
registrada en INDECOPI a nombre de
una persona particular. Hayotros casos,
como la manipulacion genética. que no
solo lo hacen los cientificos, sino tam-
bién los pueblos indigenas. Por ejemplo
se han descubierto 20 variedades de
yuca en el Puinahua. Esa manipulacion
genética. que aparentemente es empi-
rica. hay que regularla.

Dr. Miguel Donayre

¢(En el Peru hay obstaculos para
patentar tecnologias milenarias?

Las normas de propiedad intelectual
y patentes, sefialan que debe hacerse
con conocimiento cientifico. lo que ha
motivado una diseriminacion. Discrimi-
nacion que se expresa en todo. como
el caso de la contaminacion del lago Ru-
mococha. cuyo expediente ha desapa-
recido misteriosamente en la Corte Su-
perior de Justicia de Loreto.

cAbundan en el Peri especialistas
en defender el medio ambiente?

A nivel Pert existen unos 30 a 40 abo-
gados especialistas en temas de derecho
ambiental. s un derecho altemativo que
csta emergiendo y que se va gestando
poco a poco. Ello supone una revision
del derecho tradicional. Muchas veces
los abogados optan por las posiciones

tradicionales. derecho civil. derecho °

penal que son mas rentables. Lo nuevo
exige estuerzo y valentia. Creo que poco
apoco vamos haciendo camino.

B e ] AT SN N T AR AT R iy
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as de cuarenta esquinas del
M casco urbano patrimonial
amplios. donde los duefios y alarifes
derrocharon calidad, imaginacion y
buen gusto para vertir elegancia hacia
las calles de este reducido espacio
urbano que fue nuestra ciudad en los
fines del siglo XIX y primeras décadas
del veinte.

El tiempo sin embargo ha sido cruel
por obray arte de la especulacion del
suelo en las dreas céntricas donde
alcanzaban los servicios. Las inmensas

~ casonas esquineras se fueron frag-

mentando en pequefios apartamentos y
negocios, cada tienda le puso su dis-
tintivo al elemental pedacito de frente,

- se olvid6 de que formaban parte de un

conjunto mayor, y se fue deteriorando
irrevocablemente el buen gusto por el
paisaje urbano.

Afortunadamente, el movimiento de
recuperacion de la dignidad y nobleza

Julio Ruiz Murrieta

PALTA MOENA
ertenece a la Familia Lau-
P raceae. Género Mezilaurus,
Especie Mezilaurus synandra
(Mez) Kostern (Peters 1987)

La planta es un arbol mediano de 10
a 15 metros de alto. Hojas alternas.
abovado-elipticas, coriaceo. haz bri-
llante, envés mate, nervio principal
predominante. Inflorescencias: paniculas
agrupadas cerca del extremo de las ra-
mitas. Las flores son tomentosas con
hipanto bien visible, con 6 sépalos
iguales. anteras libres, filamentos unidos
mas anchos que las anteras. Tiene una

de Iquitos son inmuebles -

'EL ESPLENDOR
DE UNA ESQUINA

Ricardo Palma con Arica

urbana que le dan sus casonas hechas
con suenos y fantasias de una época que
no ha de volver, esta revirtiendo y ha
llegado a esta estratégica encrucijada.
Por ntedio de una exquisita combinacion
de colores que se cifien a los canones

corteza muy aromatica con olor pe-
netrante.

El fruto es una baya elipsoidal de 22
mm de largo por 13 mm de diametro.
Pedunculo fructifero cilindrico lefioso.
rematado por un disco delgado. Tépalos
subpersistentes. El fruto es muy aro-
matico y tiene la forma de una pequeria
palta (de ahi sunombre: palta. moena =
aromatico. oloroso). :

DISTRIBUCION Y ECOLOGIA"
Especie distribuida en la Amazonia
peruana y brasilera. En la primera se le
ha encontrado en el rio Ucayali. Jenaro
Herrera. en estado silvestre habitando
bosques de altura no inundados.

FENOLOGIA Y PRODUCCION

En Jenaro Herrera da flores en
agosto-setiembre vy frutos en octubre-
noviembre. No hay datos de produccion
de frutos.

mas exigentes de la recuperacion ar-
quitectonica. le han devuelto a su
fachada una modesta dignidad que tal
vez no alcanzo ni en sus origenes.

iBienvenida a la creciente hilerade los -
rescatados de la muerte!

ALIMENTO Y VALOR
NUTRICIONAL

La parte comestible es el pericarpio
del fruto. Se extrae y se consume
localmente. No hay datos sobre su valor -
nutricional. !

#

OTROS USOS

De esta especie se extraen postes
para la construccion de casas rurales.
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El Rector de la Universidad
Nacional de la Amazonia Peruana
(UNAP)
en nombre del claustro de profesores,
personal administrativo y trabajadores,
manifiesta su congratulacién por la presencia
en nuestra ciudad
de los participantes en las dos reuniones convocadas
por el Tratado de Cooperacion Amazonica (TCA)
con el auspicio del IIAP '
que se desarrollaran durante la proxima semana
: en nuestra generosa ciudad,
el Taller Regional: Proteccion de conocimientos
y tecnologias sobre diversidad amazonica
: y la V reunién ordinaria de la
Comision Especial de Ciencia y'
Tecnologia de la Amazonia (CECTA). -

~ Nuestra condicién de alma mater
de la cultura, llamada a impulsar la investigacion
cientifica y tecnolégica en el espacio amazonico,
nos hace sentir enriquecidos con la presencia
de tan distinguidas personalidades
y los temas que se han de tratar, orientados
al mayor conocimiento de nuestra hermosa
y variada realidad amazénica
y la consolidacién de una unidad
, de todos los pueblos de la cuenca
sustentada sobre la base de una propuesta
propia y original de desarollo sustentable.

Iquitos, 26 de mayo de 1996
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COMUN
_ CUMBR
SOBRE DESA

CADO A LA
- MUNDIAL
RROLLO SOCIAL.

Copenhaguesimarzo | 773

esde el punto de vista

indigena, las principales

criticas contra la Confe-
rencia Cumbre Social Mundial fue-
ron dirigidas contra ¢l término
«|personas] indigenas» en vez de
«pueblos indigenas» y la idea de la
integracion social como base de la
declaracion de los derechos de los
pueblos indigenas. Estas criticas
fueron retlejadas en el
comunicado de los re-

en el programa de accion, es una
violacion de nuestra identidad y una
negacion del principio de igualdad de
los pueblos que es fundamental para la
justicia social. [.os indigenas deben ser
considerados como pueblos. en el sen-
tido del articulo 1 de la Convencion de
Derechos Humanos de la ONU.

2.- Rechazamos la presuncion en el

3.- Ladeclaraciony el programa de
accion no reconocen los derechos
inherentes a los pueblos indigenas de
poseer y controlar nuestros terri-
torios seculares y nuestros recursos
naturales. incluyendo los recursos
marinos y energéticos. Ademas de
tener el derecho a determinar por
nostros mismos. si v coOmo estos
recursos deben ser desarrollados.

4.- El documento

presentantes indigenas
de la conferencia de
IWGIA a la Cumbre
Mundial.

Como resultado de la
conferencia de IWGIA.
los visitantes indigenas.
muchos de los cuales
habian trabajado estre-
chamente con otras or-
ganizaciones no guber-
namentales en el Foro de
las ONG y conel grupo
de IWGIA-Dinamarca,
que lanzo6 una camparia
sobre el caso de los cree
de Lubicon Lake, lle-
garon a la siguiente re-
sulucion. Esta fue pre-
sentada en la conferencia
oficial por uno de los
oradores invitados de la

tampoco reconoce que la
marginacion de los pue-
blos indigenas esta moti-
vada por la usurpacion
de nuestros territorios. La
usurpacion en cada caso
esta motivada por la
extraccion de recursos.
la deforestacion. los
planes hidro eléctricos y
la colpnizacion -amenazas
que estan aumentando
bajo los problemas del
ajuste estructural de los
organismos multilatera-
less =i ;

5.- Estamos profunda-
mente preocupados por
lareciente decision de la
Comisién de Derechos
Humanos de la ONU, que
restringe la participacion a

conferencia de IWGIA,
la antigua Ministra de

Asuntos Sociales de Groenlandia,

Henriette Rasmussen. quien ha sido
recientemente nombrada asesora
sobre asuntos indigenas del Alto Co-
misionado de los Derechos In-
digenas de la ONU.

RESOLUCION

1.- El uso del término «indigenous
people» ([personas] indigenas) en
lugar de «indigenous people» (pue-
blos indigenas) en la declaracion y

texto de la declaracion de la «Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social» de
que los pueblos indigenas pueden
conseguir una justicia social a través de
un proceso de «integracion social». «La
integracion» siempre ha sido un proceso
destructivo para los pueblos indigenas.
Sin un efectivo reconocimiento de
nuestro derecho a la libre determinacion
en sus dimensiones politicas. econo-
micas, sociales y culturales, las expre-
siones en el texto con respecto a la
justicia y a la «diversidad culturaly
carecen de todo contenido.

los pueblos indigenas en

el futuro trabajo de re-
daccion de la Declaracion de los
Derechos de los Pueblos Indigenas.
que ha sido adoptada por la
Subcomision de Prevencion de
Discriminaciones y Proteccion de las
Minorias de la ONU.

Nos reafirmamos en que todas las
consideraciones sobre los derechos
de los pueblos indigenas dentro del
sistema de las Naciones Unidas
deben tener lugar con la plena
participacion, sin restricciones. de los
pueblos indigenas.




.

e e g

12 KANATARI

Iquitos, 26 de mayo de 1996

Nosotros

Declaramos que los Pueblos Indige-
nas del mundo tienen el derecho a la
autodeterminacion; y en el ejercicio de
ese derecho deben ser reconocidos co-
mo los propietarios exclusivos de su
propiedad cultural e intelectual.

Reconocemos que los Pueblos Indi-
genas tienen experiencias comunes
relativas a la explotacion de su propie-
dad cultural e intelectual:

Afirmamos que el conocimiento de los
Pueblos Indigenas del mundo es de be-
neficio para toda la humanidad.

Reconocemos que los Pueblos In-
digenas son capaces de administrar
ellos mismos su conocimiento tradi-
cional. pero estan dispuestos a ofrecerlo
atoda la humanidad con la condicion
de que sus derechos fundamentales a
definir y controlar este conocimiento
sean protegidos por la comunidad in-
ternacional;

Insistimos que lps primeros bene-
ficiarios del conocimiento indigena
(derechos de propiedad cultural e inte-
lectual) deben ser los descendientes
directos indigenas de tal conocimiento:

Declaramos que deben cesar todas
las formas de discriminacion y explo-
tacion de pueblos indigenas, del cono-
cimiento indigenay de los derechos de
propiedad cultural e intelectual.

1.- Recomendaciones a los Pueblos
Indigenas

En el desarrollo de politicas y prac-
ticas, los pueblos indigenas deberian:

1.1.- Definir ellos mismos su propiedad
intelectual y cultural.

1.2.- Notar que los mecanismos de
proteccion existentes son insuficientes
para la proteccion de los Derechos a la
Propiedad Intelectual y Cultural de los
Pueblos Indigenas.

1.3.- Desarrollar un cédigo ético a ser
observado por los usuarios externos
cuando registren (visualmente. auditi-
vamente 0 por escrito) su conocimiento
tradicional y consuetudinario.

1.4.- Priorizar el establecimiento de
centros de educacidn, investigacion y
capacitacion indigenas para promover
su conocimiento sobre practicas cultu-
rales y ambientalistas.

1.5.- Readquirir tierras tradicionales in-
digenas con el propdsito de promover
la produccion agricola tradicional.

1.6.- Desarrollar y mantener sus prac-
ticas y sanciones tradicionales para la

. proteccion, preservacion y revitalizacion

de sus propiedades intelectuales y cul-
turales tradicionales.
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1.7.- Evaluar la legislacion existente con
respecto a la proteccion de antigiie-
dades.

1.8.- Establecer un organismo apro-
piado con los mecanismos apropiados
para: 3

a) preservar y monitorear el comer-
cialismo. o similar. de la propiedad cul-
tural indigena en el ambito publico

b) asesorar y alentar en forma general
alos pueblos indigenas a tomar medidas
para proteger su patrimonio cultural

¢) permitir un proceso consultivo obli-
gatorio con respecto a cualquier nueva
legislacion que afecte los derechos de
propiedad culturales e intelectuales de
los pueblos indigenas. '
1.9.- Establecer centros indigenas de
informacion y redes de trabajo interna-
cionales.

1.10.- Convenir una Segunda Confe-
rencia Internacional (Hui) sobre
los Derechos de Propiedad
Cultural e Intelectual de los
Pueblos Indigenas auspiciada
por la Coordinadora de Organi-
zaciones Indigenas de la Cuenca
Amazonica (COICA).

2.- Recomendaciones a las
Agencias Estatales, Nacio-
nales e Internacionales

En el desarrollo de sus politi-
cas y practicas. las Agencias
Estatales. Nacionales e Interna-
cionales deben:

2.1.-Reconocer que los pueblos
indigenas son los guardianes de
su conocimiento tradicional ba-
sado en las tradiciones culturales.
2.2.- Reconocer que los pueblos
indigenas también tienen dere-
cho a crear nuevos conocimien-

tos basados en tradiciones culturales.
2.3.- Notar que los mecanismos de
proteccion existentes son insuficientes
para la proteccion de los Derechos de
Propiedad Cultural e Intelectual de los
Pueblos Indigenas. ]

2.4.- Aceptar que los derechos de pro-
piedad cultural e intelectual de los pue-
blos indigenas son conferidos por aque-
llos que los han creado.

2.5.- Desarrollar. en plena cooperacion
con los pueblos indigenas. un régimen
adicional de derechos de propiedad cul-
tural e intelectual incorporando lo
siguiente:

* origen y propiedad colectiva (e in-
dividual) - '

* proteccion retroactiva de trabajos his-
toricos y contemporaneos

* proteccion contra la desvalorizacion
de los asuntos de importancia cultural
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© * marcos cooperativos en vez de com-
petitivos

- *]os primeros beneficiarios deben ser
los descendientes directos de los guar-
dianes tradicionales de ese conoci-
miento
* lapso de proteccion multi-genera-
cional.

Biodiversidad y Manejo Consuetu-
dinario del Medio Ambiente

- 2.6.- Lafloray la fauna indigena estan

' inextricablemente ligadas a los terri-
torios de las comunidades indigenas y
cualquier reivindicacion sobre dere-
chos de propiedad debe reconocer su
custodia tradicional.
2.7.-L.acomercializacion de cualquier
planta o medicina tradicional de los
Pueblos Indigenas debe ser manejada
por los pueblos indigenas que han here-
dado tal conocimiento.
2.8.- Debe declararse una moratoria de
toda futura comercializacion de plantas
medicinales y material genético indige-
nas hasta que las comunidades indigenas

hayan desarrollado mecanismos apro-
piados de proteccion. :
2.9.- Las compaiiias. instituciones. tan-
to gubernamentales como privadas no
deben realizar experimentos o comer-
¢ializar ningun recurso biogenético sin
el consentimiento de los pueblos indi-
genas correspondientes.

2.10.- Priorizar la solucion de cualquier

reivindicacion importante de tierrasy

recursos naturales de los pueblos indi-
genas con el propdsito de promover la
produccion tradicional. agricola y ma-
ritima.

2.11.- Asegurar que la actual investi-
gacion cientifica referente al medio am-
biente sea fortalecida mediante una ma-
yor participacion de las comunidades
indigenas y del conocimiento tradicional
del medio ambiente.

Objetos culturales

2.12.- Todos los restos humanos y los
objetos funerarios de los pueblos
indigenas en posesion de museos y otras
instituciones deben ser devueltos a sus
areas tradicionales de una forma
culturalmente apropiada.

2.13.- Los museos y otras instituciones
deben brindar. al pais y a los pueblos
indigenas respectivos. un inventario de
cualquier objeto cultural indigena toda-
via en su posesion.

2.14.- Los objetos culturales indigenas
en posesion de los museos y otras insti-
tuciones deben ser ofrecidos en devo-
lucién a sus duefios tradicionales.

3.- Recomendaciones a las
Naciones Unidas

En respeto a los derechos de los pue-
blos indigenas. las Naciones Unidas
deberian:

3.1.- Asegurar que el proceso de par-
ticipacion de los pueblos indigenas en
los foros de las Naciones Unidas sea
fortalecido de tal manera que sus puntos
de vista se vean justamente repre-
sentados.

3.2.-Incorporar la Declaracion de
MATAATUA en su totalidad en el
Estudio de las Naciones Unidas sobre
Propiedad Cultural e Intelectual de los
Pueblos Indigenas.

3.3.- Monitorear y tomar medidas
contra los Estados cuyas persistentes
politicas y actividades perjudiquen los
derechos de propiedad cultural e inte-

" lectual de los pueblos indigenas.

3.4.- Asegurar que los pueblos indi-
genas contribuyan activamente con res-
pecto a la forma de incorporacion de
las culturas indigenas en el Afio Inter-
nacional de la Cultura de las Naciones
Unidas-1995. ~

3.5.- Hacer un llamado por un alto in-
mediato al «Proyecto sobre la Diver-
sidad Genética Humana» (HUGO),
actualmente en curso, hasta que sus im-
plicaciones morales, éticas, socioeco-
nomicas, fisicas y politicas hayan sido
minuciosamente discutidas y aprobadas
por los pueblos indigenas.

4.- CONCLUSION

4.1.- Las Naciones Unidas, las Agencias
Internacionales y Nacionales y los
Estados deben brindar financiacion
adicional a las comunidades indigenas
para poder implementar estas reco-
mendaciones.

ONU. 1993. Comision de Derechas
Humanos. Subcomision sobre la
Prevencion de la Discriminacion y
Proteccion de las Minorias. Grupo de
Trabajo sobre Poblaciones Indigenas.
19-30 de julio de 1993. Primera
Conferencia Internacional sobre los
Derechos de Propiedad Cultural e
Intelectual de los Pueblos Indigenas.
Whakatane, 12-18 de junio, 1993.
Aotearoa Nueva Zelanda.
E/CN.4/Sub.2/AC.4/1993/CRP.5.
26 de julio de 1993.
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| EL TRATADO DE COOPERACION
* AMAZONICA (TCA) Y SUS
tca MECANISMOS OPERATIVOS

\\n winen

1.1. El Tratado de Cooperacion
Amazonica. suscrito por Bolivia, Brasil,
Colombia. Ecuador. Guyana, Pert, Su-
riname y Venezuelael 3 dejulio de 1978,
establece que «l.as partes contratantes
convienen en realidad esfuerzos y ac-
ciones conjuntas para promover el desa-
rrollo armonico de sus respectivos te-
rritorios amazonicos. de manera que
esas acciones conjuntas produzcan re-
sultados equitativos y mutuamente
provechosos, asi como para la preser-
vacion del medio ambiente y la con-
servacion y utilizacion racional de los
recursos naturales de esos territorios»
(Articulo ).

Para su aplicacion. el Tratado establece
los siguientes mecanismos:

a) Reuniones de Ministros de Rela-
ciones Exteriores de las Partes Contra-
tantes «cada vez que lo juzguen con-
veniente u oportuno. a fin de fijar las
directrices basicas de la politica co-
mun. apreciar y evaluar la marcha ge-
neral del proceso de Cooperacion
Amazonica y adoptar las decisiones
tendientes a la realizacion de los fines
propuestas en este instrumento»
(Articulo XX)

b) Consejo de Cooperacion Amazo-
nica. integrado por representantes
diplomaticos de alto nivel de las Partes

_Contratantes. que se reuniran anual-
mente, con atribuciones de velar por el
cumplimiento de los objetivos y finali-
aades del Tratado; velar por el cum-
plimiento de las decisiones tomadas en
las reuniones de Ministros de Relaciones
Exteriores: recomendar a las Partes la
conveniencia u oportunidad de celebrar
reuniones de Ministros de Relaciones
Exteriores y preparar la Agenda co-
rrespondiente; considerar las iniciativas
que presenten las Partes y adoptar las
decisiones que correspondan para la
realizacion de estudios y proyectos bi-
laterales o multilaterales cuya ejecucion.,
cuando fuere del caso. estard a cargo
de las Comisiones Nacionales Perma-
nentes: evaluar el cumplimiento de los
proyectos de interés bilateral: adoptar
sus normas de funcionamiento» (Articulo
XXI)

¢) Secretaria del Tratado, cuyas fun-
ciones «seran ejercidas Pro T empore
por la Parte Contratante en cuyo te-
rritorio haya de celebrarse la siguiente

TR TR R R TSGR S S N

reunion ordinaria del Consejo de Coo-
peracion Amazoénica» (Articulo XXII)
«LLa Secretaria Pro Tempore del Tratado
de Cooperacion Amazonica es la en-
cargada de ejecutar las actividades
dispuestas en el Tratado y las ordenadas
por la Reunion de Ministros de Rela-
ciones Exteriores y por el Consejo de
Cooperacion Amazdnica» (Art. [ del
Reglamento de la Secretaria aprobado
el 5 de mayode 1990 en lalV Reunion
del Consejo de Cooperacion Ama-
zonica).

d) Comisiones Nacionales Permanentes
que las Partes crearan y que estaran
«encargadas de laaplicacion en sus res-
pectivos territorios de las disposiciones
de este Tratado. asi como de la ¢jecu-
cion de las decisiones adoptadas por
las reuniones de los Ministros de Rela-
ciones Exteriores y por el Consejo de
Cooperacion Amazonica, sin perjuicio
de otras actividades que les encomiende
cada Estado» (Art. XIII).

e) Comisiones Especiales. Siempre que
sea necesario. las Partes Contratantes
podran constituir comisiones especiales
destinados al estudio de problemas o
temas especificos relacionados con los
fines de este Tratado» (Articulo XXIV)

1.2. En cuanto a la realizacion de even-
tos especiales de los miembros del Tra-
tado de Cooperacion Amazonica.

a. Desde la suscripcion del Tratado (3
de julio de 1978) hasta 1993. se han
realizado cuatro reuniones de Minjstros
de Relaciones Exteriores:

|
- Primera Reunion 20 y 21 de oétubre
de 1980 en Belén. Brasil
- Segunda Reunién 7 y 8 de diciembre
de 1983 en Ca-
li. Colombia
- Tercera Reu-
nion 6 y 7 de
marzo de 1989
en Quito, Ecua-
dor
- Cuarta Reu-
nion 7 y 8 de
noviembre de
1991 en Santa
Cruz de la Sie-
rra. Bolivia.

b. Igualmente,
desde la sus-

cripcion del Tratado hasta el aio 1992

se han realizado cuatro reuniones del
Consejo de Cooperacidon Amazonica:

- Primera Reunion. 5 a 8 de julio de
1983 en Lima. Peru

- Segunda Reunion,25 y 26 de sep-
tiembre de 1986 en la Paz. Bolivia

- Tercera Reunion. 16 a 18 de marzo
de 1988 en Brasilia

- Cuarta Reunion, 2 a 5 de
1990 en Bogota. Colombia.

mayo de
c. La Secretaria Pro Tempore del
Tratado ha sido ejercida por:

- Pert, entte octubre de 1980 y julio

Pasa a pag. 16
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VIERNES 17 de mayo -

El Presidente de la Comision Orga-
nizadora de la Universidad Particular de
Iquitos Dr. Nelson Espinoza Guerrero,
anuncio que en los proximos dias llegara
una mision alemana que prestara fondos
para adquirir el local para esta casa de
estudio superiore.

El Comandante General de la Quinta
Region Militar, General de Brigada, Jose
Villanueva Ruesta recepciond a una de-
legacion de la XLVI Promocion del
Centro de Altos estudios Militares. La
delegacion visitara a las principales
autoridades de la Region.

Los dirigentes de Asociacion Depor-
tiva C.N.I. organizaro una ceremonia
especial en su local institucional por los
70 afios de fundacion de esta entidad
deportiva.

SABADO 18 de mayo - -

El Director Departamental de Lorefo

.del Instituto Nacional de Estadistica e

Informatica Econ. Eduardo Fiestas
Samané, informd que la variacion
porcentual del Indice de Precios al
Consumidor del mes de abril fue de
0.8%

Se desarroll6 un operativo conjunto
de Accion Civica entre los sectores de
Educacion, Salud, Agricultura y el
Ejército Peruano en las comunidades
fronterizas de Nuevo San Juan y Sha-

paja.

El Presidente de la Republica, Ing.
Alberto Fujimori Fujimori en viaje a
Estados Unidos, hizo una escala de al-
gunos minutos, en el aeropuerto interna-
cional Francisco Secada Vignetta.

LUNES20de mayo .

El Coordinador del Festival de la
Cancion de San Juan de Miraflores,
Milton Davila Cordova, di6 a conocer
las bases para esta actividad que se
realizara los dias 21 y 22 de junio.

El Instituto de Investigaciones de la
Amazonia Peruana, IIAPR, con ocasion
de celebrarse el Dia Mundial del Medio
Ambiente convocO a un concurso
fotografico y literario.

La Directora Regional de Educacion
de Loreto Ing. Carmela Baos Rios
inaugur? la sala de Computo del Istituto

* Superior Tecnologico «Pedro A. del

Aguila Hidalgo».

Ayer en un ambiente del restaurant
«Fantasia, se realizo la Ia Feria Gastro-
nomica Tipica de Iquitos organizado por
el Circulo de Periodistas de Turismo de
esta ciudad.

MARTES 21 de mayo o

El Comité Multisectorial de Defensa

Civil convoco a una reunion a todas las
autoridades de la Region para continuar
con los trabajos previos a la «Camparia
de recojo de Inservibles 96».

El Jefe de la Quinta Region de Defensa
Civil, Coronel E P. Lupo Valdivia Rosas,
entrego una donacion de materiales a
los damnificados de las inundaciones del
distrito del Alto Tapiche. ,

Llegd a nuestra ciudad una Comision
de la Secretaria Nacional de Defensa
para establecer coordinaciones con la
autoridades regionales.

El Intendente de la Aduana de Iquitos,
Hugo Britto Gutiérrez, en una breve

conferencia realizada en sus oficinas,
dono a la Beneficencia Publica lotes de
mercancia para ser repartidos entre el
Asilo de Ancianos y el colegio No.
601491.

- MIERCOLES 22 de mayo.

El representante colombiano, Felix
Acosta Soto, arribo a nuestra ciudad
para coordinar las actividades por el [X
Festival de la Confraternidad Ama-

zOnica a realizarse en la ciudad de Le- -

ticia entre el 15y 20 dejulio.

La Direccion Regional de Salud de
Loreto programo charlas para la pre-
vencion de enfermedades propias de
nuestra region, dirigidas a los alumnos
del Programa de Educacion Inter
Cultural Bilingtie del Instituto Superior
Pedagogico Loreto.

En ceremonia realizada en Lima, la
Asociacion Nacional de Asesores de
Prensa del Pert otorgo6 La Pluma de
Oro ala Alcaldesa de Punchana Delicia
Manzur.

Se inicio el curso de Capacitacion
para Docentes sobre Doctrina en
Defensa Nacional, organizado por la
Direccion
de Defensa
Nacional del
Gobierno
Regional de
Educacion
de Loreto.

El Tlustre
Colegio de
Abogados
de Loreto
emitio un
pronuncia-
miento se-
nalando que
el Comité
Multisecto-
rial de De-
fensa Civil no esta facultado para
decretar la inamovilidad de los ciuda-
danos por la campana de recojo de in-
servibles. El Decano de esta entidad,
Dr. Walter Cambero Alva, explico que
solo el gobierno central tiene la potestad
de hacerlo.

La Municipalidad de Maynas dio
plazo, a los propietarios particulares de
puertos de embarque de naves fluviales,
para que obtengan sus licencias de
funcionamiento.

La Asociacion Civil ADAR hizo
entrega de fondos para financiar pro-
yectos comunitarios en comunidades del

,distrito de SargentoLores.

’
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e 1983

- Bolivia. entre julio de 1983y sep-
iembre de 1986

. Brasil entre septiembre de 1986 y
narzo de 1988

. Colombia, entre marzo de 1988 y
mayo de 1990

- Ecuador desde mayo de 1990

d) Algunos paises han creado sus Co-
misiones Nacionales Permanentes, no
:odos aun.

¢) Las Comisiones Especiales creadas
hasta 1990 son:

- Comision Especial de Cienciay Tec-
nologia de la Amazonia (CECTA). el
18 de marzo de 1988. con motivo de la
Tercera Reunion del Consejo de Coo-
peracion Amazonica.

- Comision Especial de Salud de la
Amazonia (CESAM), el 18 de marzo
de 1988, con motivo de la Tercera Reu-
nion del Consejo de Cooperacion Ama-
zonica.

- Comision Especial de Medio Am-
biente de la Amazonia (CEMAA), el 7
de marzo de 1989, con motivo de la

Tercera Reunion de Ministros de Re- |

laciones Exteriores.

- Comision Especial de Asuntos In-
digenas de la Amazonia (CEAIA), el 7
de marzo de 1989, con motivo de la
Tercera Reunion de Ministros de Re-
laciones Exteriores.

- Comision Especial de Transportes de
la Amazonia (CETRAM), el 5 de mayo
de 1990, con motivo de la Cuarta
Reunion del Consejo de Cooperacion
Amazonica, trasformada a Comision
Especial de Trasporte, Infraestructura
y Comunicaciones de la Amazonia
(CETICAM), en la IV Reunioén de
Ministros de Relaciones Exteriores(8 de
novi.mbre de 1991).

- Comision Especial de Turismo de la
Amazonia (CETURA), el 5 de mayo de
1990, con motivo de la Cuarta Reunion
del Consejo de Cooperacion
Amazonica.

f. Aunque no es mecanismo expreso del
Tratado, es oportuno mencionar que los
Presidentes de los Paises Amazonicos
se reunieron por primera vez en mayo
de 1989, en Manaos, para respaldar el
Tratado y expresar lineamientos
fundamentales de sus politicas respecto
ala Amazonia, y por segunda ocasion,
los dias 10 y 11 de febrero de 1992,
igualmente en Manaos, para adoptar una
posicion conjunta con miras a la
Conferencia de Naciones Unidas sobre
el Medio Ambiente y el Desarrollo.

g) También, sin ser mecanismos for-

~ males del Tratado, se han reunido

Ministros de Trasportes y lo haran

Ministros de Salud y de otros sectores,
para tratar temas de interés comun.

1.3. Respecto a los mecanismos indi-
cados, se considera adecuado repro-
ducir. en el presente documento, toda
la base legal y reglamentaria aprobada
por las Partes Contratantes y que esta
en vigencia; que es la siguiente:

i. Tratado de Cooperacion Amazonica.
ii. Reglamento de la Reunion de Can-
cilleres del Tratado de Cooperacion
Amazonica.

iii. Reglamento del Consejo de Coo-
peracion Amazonica.

iv. Reglamento de la Secretaria Pro
Tempore del Tratado de Cooperacion
Amazonica. :

v. Actaconstitutivay Reglamento de la

Comision Especial de Cienciay Tec-
nologia de la Amazonia (CECTA)

vi. Acta constitutiva Reglamento de la
Comision Especial de Salud de la Ama-
zonia (CESAM). ‘

vii. Acta constitutiva 'y = ——
Reglamento de la Comision ;/ .
Especial de Medio Am-
biente de la Amazonia
(CEMAA).

viii. Acta constitutivay
Reglamento de la Comision
Especial de Asuntos Indi-
genas de la Amazonia
(CEAIA)

ix. Acta constitutivay Re-
glamento de la Comision
Especial de Trasportes de
la Amazonia (CETRAM,
ahora CETICAM)

x. Acta constitutiva y
Reglamento de la Comision
Especial de Turismo de la
Amazonia (CETURA).

xi. Resolucion para la
adopcion de mecanismos
de consulta y coordinacion
entre las comisiones espe-
ciales del Tratado de Coo-

peracion Amazonica.
1.4. También se considera muy util:

- Las actas y declaraciones correspon-
dientes a las cuatro reuniones/de Minis-
tros de Relaciones Exteriores efectua-
das hasta el afio 1992.

- Las actas de las cuatro reuniones del
Consejo de Cooperacion Amazonica
celebradas hasta el afio 1992.

- Declaracion de Manaos de la Primera
Reunion de los Presidentes de los Paises
Amazoénicos, de mayo de 1989.

- Declaracion de Manaos de la Segunda
Reunion de los Presidentes de los Paises
Amazonicos, de febrero de 1992y Do-
cumento de Posicion Conjunta de los
Paises Amazonicos con miras a la Con-

ferencia de las Naciones Unidas sobre - |

el Medio Ambiente y elDesarrollo.

- Actas de las reuniones de las Comi-
siones Especiales en las que se aproba-
ron los Programas Regionales que ahora
son la base del trabajo del TCA.
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I pueblo sera mas democra-
E ta cuanto mas participe

Muchas personas quisieran
participar aportando sus ideas, pero
mientras no tengan oportunidad de
hacerlo, muchas ideas excelentes nunca
saldran a la luz. Acabo de leer una
buena iniciativa publicada en Kanatari
del 19 del mes en curso. sobre el Banco
de Ideas.

Con esta iniciativa, el Concejo Pro-
vincial de Maynas esta dando opor-
tunidad. no solo a los ciudadanos sino
alosjovenes v nifos, de poder contri-
buir con sus aportes a la solucion de los
multiples problemas. Cuando el alcalde
comenta que ideas provenientes de las
universidades y centros de investigacion

" tenemos, pero lo que esperamos son las

ideas del pueblo y por eso hemos pues-
to en practica el Banco de Ideas, con
ello el gobierno local esta confirmado

que la célula principal de la democracia
en un pais son los municipios, y estas
acciones la confirman.

Yo quiero contribuir con tan brillante
iniciativa con una idea mas, que solo la
ratificara, y espero contribuir a reforzar
algo que hace mucho tiempo faltaba en
nuestra ciudad. El pueblo no solo debe
criticar sino que, por cada critica debe
presentar una alternativa de solucion al
problema, que no se resuelve o que se
resolvio mal o a medias.

Propongo que en las glorietas de la
plaza 28 de Julio y la de Belén, cada
semana o como lo disponga el Munici-
pio. se realicen exposiciones sobre dis-
tintos topicos, donde previamente los
oradores de turno se han inscrito y, por
orden, esa misma noche expongan el
tema de su preferencia. Los asistentes
haran las preguntas y un moderador ira

tomando nota y después el orador
principal ira contestando.

Esto no es nuevo ni novedoso. Hace
mucho tiempo en Picadilly, Londres,
Inglaterra, hay una tribuna donde el
ciudadano que desee expone una idea
y trata de llamar la atencion a los tran-
selintes que en ese momento se encuen-
tran por ese lugar. No nos olvidemos
que ellos son bastantes frios, calcula-
dores y nadie se inmuta ni causa distur-
bios si por algun motivo el orador de
turno insulta al gobierno o habla mal de
una u otra persona. Nosotros haremos
de manera programada y dando prio-
ridad a los que se inscribieron primero.

Lo importante de esto es hacer par-
ticipar al pueblo, ir profundizando la de-
mocracia y por consiguiente consolidan-
do el sistema, que solo sera fuerte cuan-
do participemos no solo de manera for-
mal, sino también informalmente.

Iectro - Oriente s.a.

Para servir a sus clientes ya puso
en accion su servicio de
emergencia, las 24 horas del dia.
Si se presentan problemas
en Sub-estacion y Redes, llame al

| elotone 525 1)

y nuestro personal técnico
acudira en el acto

ELECTRO-ORIENTE S.A.

((PQlectro 4

ente <
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MAYO 20

Tenemos conocimiento que ha in-

gresado a la Universidad Mayor de San
Marcos la sefiorita Teolinda Alcira Ruiz
Salazar, ex alumna del Colegio Nacional
«Sagrado Corazon».

Extraordinaria concurrencia tuvo la
tarde de futbol en beneficio del C.N.I.:
«Boys Lores» empato
con las reservas del
C.N.I; «Fernando Lo-
res» propino feroz paliza
a«Sport Loreto» y «Jose
Pardo» perdio por
minimo score ente el
C.N.I. promoviendo
mayusculo escandalo
que la policia sofoco con
la bayoneta.

MAYO 21

Habiémdose intensifi-
cado, a partir de la fe-
cha, la campafa para la
destruccion de todos los
focos productores de
zancudos, se ruega a la
poblacion de Iquitos
prestar su coloboracion
alalabor de los inspec-
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tores, facilitando la visita domiciliaria 'y
siguiendo las instrucciones que se

" impartan.

MAYO 22

Por la 7ma. cuadra de Arica no pasa
el carro del servicio de Baja Policia. No
es posible guardar las basuras dentro
de las casas por ser criaderos de mos-
cos. Ponemos esta queja en conoci-
miento de las autoridades municipales.

Con motivo de cumplir afios el doctor
Pedro del Aguila Hidalgo, Director del
Colegio Nacional Iquitos, al mediodia
de hoy se sirvio un almuerzo ofrecido
en su honor por el cuerpo de profesores
de dicho plantel, en cuyo desarrollo
reino grato ambiente de cordialidad y
se cambiaron efusivos brindis.

MAYO 23

Anoche, en el seno del Rotary Club
de Iquitos, tuvo lugar una importante
actuacion, en el curso de la cual pro-
nuncio una interesante charla el senor
Daniel Guzman Cepeda, habiendo de-
sarrollado el sugestivo tema: «La In-
dustria del Cuero de Lagarto en

Loreto».

MAYO 24

Prosiguiendo con su plan de incre- -
mento de fondos con que adquirir al =
mas corto plazo un predio urbano o -
emprender la construccion de uno
destinado a la institucion, la Sociedad
de Tipografos «Auxilios Mutuos»
organiza una fiesta social que tendra
lugar el miércoles 29 del presente.

Se pone en conocimiento de los
propietarios de casas que todos los -
tanques o cajas de agua deberan estar -
protegidos a prueba de zancudos, de
acuerdo a las especificaciones dadas - -
por la oficina del Departamento de
Fiebre Amarilla: :

MAYO 25

Como antaio los viajeros se viraban
en el Pichis y perdian todasu indu-
mentaria, hogano también pierden las
maletas en el Ahuaytia. :

La Sociedad Amazonense de

Beneficencia celebrara sesion de Jun- -

ta General el dia lunes proximo a las
8.p.m. ;

INDUSTRIAL IQUITOS S.A.

Av. La Marina N2 400

Telf. 23-2051
Iguitos - Pera

M*mmmmmw .
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pueblos indigenas

I 28 del presente mes esta
marcado dentro del Calen-
dario Civico Escolar como

el «Diadel idioma nativo».
Por los motivos que fuera, en un «mun-
do ancho y ajeno» como diria Ciro
Alegria, la celebracion lleva mas preo-
cupacion que contento. En esa caja de
resonancia en que se ha convertido la
Organizacion de las Naciones Unidas,
la Declaracion Universal de que «todo
el mundo tiene todo el derecho y todas
las libertades, sin distincion de raza,
color, sexo, lengua, religion _.», suena a
una verdad de Perogrullo.

El orden economico imperante, los
cambios y derrumbes ideologicos
existentes, han provocado la margi-
nacion y degradacion de numerosas
lenguas vivas, que aun hay en el mun-
do, a punto de que muchas han desa-
parecido. La subordinacion economica,
sumada a la de la politica, implica a
menudo la imposicion directa de una
lengua sobre otra, llegando a afectar la
lealtad linguistica de los hablantes.

El desarrollo actual de la comuni-
cacion y de la informatica -para bien o
para mal- se efectiia de manera pareja
y simultanea en todas partes, lo que ha
llevado a que vivamos en un universo
abrumadoramente complejo y diverso,
hecho que le ha valido al canadiense
Mac Luhan a decir que todos vivimos
enuna «aldea global». La comunicacion
lucha con el exceso de distorsiones a
que la someten la disparidad de con-
diciones entre sus polos emisores y
receptores, junto a la manipulacion mas
0 menos aceptable e inevitable de los
medios de difusion que pretenden
reducir el planeta y la humanidad a una
unidad muy estrecha que dice ser
solidaria para lo bueno como para lo
malo.

La comunicacion es, entre otras
cosas. el esfuerzo por llegar a establecer
consensos fructiferos y por instaurar
convenciones validas entre individuos o

grupos. La palabra en su origen es el
signo mas puro y el de mayor poder
indicador. La actividad del habla, tan
natural en cada uno de nosotros, signi-
fica actualizar la lengua, ponerla en
vigencia, darle vida. Es el punto de
partida para un hecho social como es el
proceso de produccion del sentido que
se da en la comunicacion.

La aventura nautica emprendida por
Colon hace muchos siglos. habria de
tener efectos decisivos en la vida de mu-
chos pueblos indigenas, ya que por el
hecho de unir dos hemisferios que venian
funcionando en el vacio, ambos dejaron
de ser pequenos mundos encerrados en
sus fronteras. Los pueblos indigenas,
asentados historicamente en distintos
espacios de este continente, han desa-
rrollado una lengua propia como un
medio normal de intercomunicacion.
Debido a una falta de escritura, en un
principio todos sus comunicaciones son
pasados en forma oral, de mayor a

menor, de generacion en generacion,
cantos, versos, permitiendo mantener
sus principios filosoficos y culturales
como también su vision del mundo.

Este hecho en si, los ha vuelto vul-
nerables de las lenguas dominantes, para
nuestro caso el castellano, que siendo
una lengua «oficial» tiene una primacia
en muchos espacios de su uso, sobre
todo en la escuela. Esta situacion ha
llevado a muchospueblos a tomar el
idioma como una de sus luchas para su
supervivencia cultural, exigiendo en todo
momento la formacion y presencia de
Maestros Bilingues para elaborar,
trasformar y adaptar el conocimiento a
las necesidades reales de su comunidad.

En la busqueda de su supervivencia,
los pueblos indigenas viven situaciones
como:

- - Sustitucion de lenguas. Una lengua es

reemplazada por otra, como ocurre con ,
el castellano. :

" - Fusion de sistemas lingiiisticos

parecidos.
- Mantenimiento por separado
i delos sistemas lingtiisticos.

Esta altima forma es la que
muchos pueblos han optado.
Los hablantes reconocen y
controlan la diversidad lin-
guistica en que se desempe-
nan.

Que la fecha pues sirva para
la reflexion ya que, cada pa-
labra de una lengua evoca en
la mente del individuo un
conjunto muy complejo de
asociaciones de diferente na-
turaleza y entender. que el ver-
dadero universalismo esta
basado en una concepcion de
la diversidad lingiistica y cul-
tural y que, el hecho de comu-
nicarse y conocer gente, co-
mo alude la caricatura que
ilustra esta nota, se convierte
en algo agradable.

ETSA

GALERIA DE ARTE AMAZONICO

“AMAUTA”
Jr. Nauta 248 - Fono 23-2761

Exposicion permanente de 6leos, caricaturas;
fotografias, insectos, antigiiedades.

Atenci6n: de 9.30 a.m. 212 m. y de 6 a 10 p.m.

iiTENTRADA LIBRE!!
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Taller Regional sobre Proteccion de
Conocimientos y Tecnologias sobre la
Biodiversidad Amazonica
Iquitos, Peri 27 al 29 de mayo de 1996

PROGRAMA TENTATIVO
Local: Museo Amazénico. Malecon Tarapaca 386. Salon de
Prefectos Telfs.: (51 94) 23 4281 - 24 2353 - 61 0820

Domingo 26 de mayo
Llegada de los participantes

Lunes 27 de mayo

08:30-09:00 Inscripcion de los participantes

09:00 - 09:20  Ceremonia de Inauguracion a cargo del Embajador Jorge Voto-
Bernales. Secretario Pro Tempore del TCA

09:20-09:35 Designacion del Moderador y Relator del Taller

09:35-09:55 Presentacion del programa por el Coordinador del Taller

09:55-10:35  Presentacion de la ponencia “Propicdad Intelectual
Biodiversidad a Nivel Mundial ™. Dr. Jorge Caillaux

10:35-10:50 Pausa

10:50- 11:25  Presentacion de la ponencia “Patentes. Propicdad Intelectual
y Biodiversidad Amazonica™. Dr. Antonio Brack

11:25-12:00 Presentacion del Documento Basico a cargo del Dr. Brendan
Tobin

12:00- 13:00 * Presentacion de los informes de caso por pais: “Propiedad

Intelectual y Biodiversidad™

Bolivia: Dr. Carlos Tovar

Brasil

Almuerzo libre

‘Continuacion de la presentacion de los informes de caso por
pais:

Colombia : Dra. Clara Rojas

Ecuador : Dr. Roque Bustamante E.

Pausa

Guyana : M.Sc. Macsood Hoosein

Perua : Dr. Jorge Caillaux

Suriname : Dr. Reggy Nelson

Venezuela : Dra. Maria Elena Medina

Analisis global de lo expuesto por los paises. Sintesis.
Conformacion de los grupos de trabajo.

13:00 - 15:00
15:00 - 16:00

16:00-16:15
16:15-17:15

I7:15="18:15

Martes 28 de mayo

08:30 Trabajo en grupos

13:00 - 15:00 Almuerzo libre

15:00-17:00 Presentacion y discusion en plenaria de los resultados de
cada grupo de trabajo

17:00-17:15 Pausa

17:15 Elaboracion del documento final

Miércoles 29 de mayo

08:30 Presentacion y discusion en plenaria del borrador del
documento final

13:00 - 15:00 Almuerzo libre

15:00 Consideracion de las conclusiones y recomendaciones
del Taller

17:00 -Clausuradel Taller
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V Reunién ordinaria de la Comision
Especial de Ciencia y Tecnologia
de la Amazonia (CECTA) :
Iquitos, Perd 30 y 31 de mayo de 1996

AGENDA

Informe de Actividades y del Plan Operativo de la CECTA

Consideraciones sobre los Programas y Proyectos Regionales
2.1 Programas
2.2 . Proyectos

2.2.1 Engestion

2.2.2 Pendientes de reuniones anteriores

to
ro
W

Identificacion de nuevos proyectos
Informe sobre el Taller Regional “Proteccion de Conoci- - |
mientos y Tecnologias sobre la Biodiversidad Amazonica™:
Consideraciones y recomendaciones
Intercambio de experiencias, estudios e informaciones
Actualizacion de la Red de Cooperacion Técnicade laCECTA
Cronograma de eventos en el marco de la CECTA

Talleres y seminarios

6.1
6.2 Lugary fecha tentativade la V

| Reu
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nion Ordinaria

MOTORES FUERA DE BORDA

ohnson

REPRESENTADOS EXCLUSIVAMENTE POR
COREPSA

GRANDES OFERTAS CON LA COMPRA DE MOTORES |
FUERA DE BORDA "JOHNSON" DE CUALQUIER 4
CABALLAJE Y REPUESTOS LEGITIMOS |

:
VISITENOS HOY EN: ‘

Putumayo 141 - 145 - Teléfs: 23-4301 y 23-2362
Fax: 09423-3708

Y APROVECHE NUESTROS PRECIOS |
1996
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EL BAUFEO

COLORADO

ntodos los rios de nuestra

selva existen los cetaceos

llamados bufeos que en el

mar toman el nombre de
delfines

Hay dos especies de bufeos, una de
ellas de color plomizo que normalmente
alcanza los dos metros de largo Esel
que mas abunda v se le encuentra hasta
en las pequenas quebradas. La otra
tiene la piel roja, porlo quesse le llama
buteo colorado, es de mayor tamanio
que el anterior, alcanzando hasta los tres
metros, y solo se encuentra en
determinados rios.

Ambas especies se alimentan de
pescado. Persiguen de preferencia a los
peces mayores como la gamitana hasta
cansarlos. Estos peces, en su desespe-
racion al verse alcanzados por su ene-
migo, creyendo salvarse se varan en el
barro de la orilla donde el bufeo les
muerde la cola y les chupa la sangre y
la vida hasta saciarse v luego las deja
expuestas a la voracidad de los caneros.
Cuando surca mijano de gamitana, no
es raro encontrar enormes ejemplares
de estos peces agonizando desangrados
en la orilla; el ribereno no hace mas que
trasladarlas a'su canoa

Hay una leyenda en la selva que dice
que los bufeos son demonios que viven
en las profundidades de los rios y que
pueden tomar a voluntad la forma
humana y salir a tierra a convivir con la
gente, sin que se les pueda reconocer;
se dice tambien que los bufeos seducen
a las mujeres y las bufeos hembras a
los hombres y, si se dejan, los llevan con
ellos.

En una oportunidad ganaba mi
sustento viajando como tripulante de
una pequena embarcacion de unas
cincuenta toneladas. Después de des-
cargar en el puerto de Pucallpa y en es-
pera de carga para el regreso, acode-
ramos en el bajial que era un lugar a un

kilometro aguas abajo de la ciudad,

junto a otras embarcaciones que, Como

la nuestra, esperaban turno para cargar.
Durante algunos dias la tripulacion tiene
descanso obligado.

Cerca a este puerto de espera, si es
que se le puede llamar puerto a ese bar-
ranco -parecido al embarcadero que
existia en Iquitos al lado del antiguo
Banco de la Nacion- habia una casa
donde se organizaban bailes de bene-
ficencia, a donde concurrian féminas de
la ciudad de Pucallpa con el fin de es-
quilmar los bolsillos de las tripulaciones.

Una de esas noches de aburrimiento,
los tripulantes del “Jaimito™ (asi se
llamaba mi embarcacion), decidimos
tirar una cana al aire y acudir al baile
que estaba alegre y concurrido. Habia
gente desconocida, cosa no rara ya que

diariamente llegaban a Pucallpa .

tradicion y leyenda

El Mitayero Mozandero

ban rapida cuenta de las botellas y eran
bien cotizados por las féminas con quie-
nes hacian susapartes. Parecian extran-

Jjeros pero hablaban bien el espafiol con

su caracteristico dejo loretano, tenian
la billetera llena y no escatimaban gastos.
Les pregunté de donde venian y uno
contesto que pertenecian a la tripulacion
de una de las embarcaciones acodera-
das en el barranco, sin dar mayores
explicaciones.

Ya a las tres de la manana fui el pri-
mero en regresar a la embarcaciony me
recoste en mi hamaca. Todo estaba en
silencio, a los pocos minutos veo que
los gringos de la fiesta bajaban al puerto
y se dirigian résueltamente a mi embar-
cacion y atravesaban la planca; me hice
el dormido para ver lo que hacian y el
motivo de su presencia. Entrarona la
embarcacion dirigiéndose haciala popa
y, sindudar, se lanzaron a las aguas del
rio, que en esa zona tenia una

-\ fuerte corriente.

Al dia siguiente, muy tem-
prano, visité todas las embar-
caciones acoderadas tratando
de localizar a los rubios baila-
rines de la fiesta, pero en nin-
guna de ellas les conocian.
Todos los que estuvieron en
la fiesta creian que pertenecian
alanave vecina. Yano tuve la
menor duda, los jaranistas ru-
bios era “Yacurunas” que sa-
lieron a divertirse y, después
de saturarse de cervezay al-
ternar con nuestras mujeres,
tomaron la forma de bufeos
colorados para regresar a su

motonaves por el rio y camiones por la
carretera.

Entre la concurrencia noté la presencia
de dos jovenes altos y rubios que no se
perdian ni una sola pieza del baile,
parecian tener una sed atrasada y da-

-7 habitat en el fondo del rio.

En varias oportunidades he podido
constatar que los bufeos de color ce- .
nizo, cuando toman la apariencia hu-
mana, lo hacen como cholos, campas,
criollos, etc. y los bufeos colorados lo
hacen como personas rubias y de ojos
azules; pero nunca vi un yacuruna negro.

Sintonia Arrasadora

Somos Radio "La Voz de la ‘Selva"
93.9 F. M. Super Stereo

i
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Comunidad de Irlanda, Rio Ama-
zonas, Julio Chavez Manihuari,
Corresponsal.

* La ausencia de la Directora del
Centro Educativo Inicial N° 688
preocupa a los moradores, ya que la
mencionada docente no ha presentado
ninguna justificacién. Mientras tanto, los
padres de familia vienen trabajando
arduamente en la refaccion del local
escolary la conclusion de la Casa del
Maestro.

*Con el apoyo financiero del Fondo de

Fax: 234892

MADERA

ENLOZADO
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COMISESA

COMERCIALINDUSTRIALSELVAS.A.

~Jr. Arica # 348 - Telfs.: 231504 - 234936

% ARTICULOS PARA PESCA Y
AGRICULTURA

4 PRESERVANTES PARA
4 SIERRAS Y CABLES PARA
ASERRADEROS
% ARTICULOS DE FERRETERIA

% VAJILLA DE FIERRQ

Compensacion y Desarrollo, FON-
CODES, y la mano de obra de la po-
blacion, se construird proximamente un
puente peatonal que permitird el mejor
transito de las personas. :

Comunidad de Pucaurquillo, Rio
Ampiyacu, Grimaldo Rios Ramos,
Corresponsal.

* Una visita relampage a esta co-
munidad realizo el profesor César
Vargas. Director Sub Regional de
Educacion de la Provincia de Ramon

Castilla. con la finalidad de verificarel -

trabajo que vienen desarrollando los
docentes. Durante los escasos 15
minutos que permanecio en el lugar. se
reunio con el Presidente de la Aso-
ciacion de Padres de Familia y con los
docentes. Se espera que las visitas de
inspeccién se realicen en forma
constante a todas las comunidades.

* Un pequefio tanque de agua potable,
que servira para abastecer al Centro
Educativo de la comunidad. fue inau-
gurado recientemente por el Alcalde de

Pevas, sefior Edgar Pinedo Bardales: |
El tanque es parte de la construccion |

del pozo artesiano que quedo inconcluso
en la anterior gestion municipal. El ex
alcalde Aniano Santillan Gomez y la
sefiora Rosa Paima fueron los padrinos
de la obra.

*El Coronel Lupo Valdivia Rosas, Di-

rector Regional de Defensa Civil, | .'

acompanado del Alcalde de la Muni-?
cipalidad de Pevas visitaron reciente-
mente la comunidad. En ella. el Coronel
entrego utensilios de cocina al Club de
Madres y prometio seguir apoyandolos
con herramientas de trabajo. La
donacion fue recibida por la Presidenta
del Club. sefiora LLuz Marina Mejia de
Rios.

Comunidad de Nuevo Progreso, Rio
Amazonas, Abraham Parano, Co-
rresponsal. La Asociacion de Desa-
rrollo Amazonico Rural ADDAR. dond
recientemente a esta comunidad. un
motor fuera de borda de 40 HP. La
poblacion recibié con bastante agrado
este donativo que les permitira trasla-
darse a cualquier lugar que consideren
necesario y en el momento que lo ne-
cesiten.

el LS L D R
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NOTICIAS
pARA el

desarrollo

Mark Gordon (*)

Quien ha conocido solo a los
' ' hombres refinados y razo-
nables, 0 no conoce lo que es

el hombre, o solo lo conoce a medias»
escribié La Bruyére hace tres siglos. Es
algo que nos induce a la meditacion
cuando se intenta escribir sobre la
artesania.

Es un hecho que las sociedades hu-
manas se componen de compradores de
baratijas asi como de los que exigen
calidad y utilidad y esto es valido tanto
para el hombre civilizado como para el
incivilizado.

Durante la exploracion del continente
africano por los europeos, fue practica
comun llevar objetos brillantes, chu-
cherias de escaso valor, para trabar
amistad con los llamados «salvajes» y asi
obtener un salvoconducto a través de su
territorio. Las cuentas de vidrio colorido
primaban y la frase «traer cuentas para
intercambiar con los nativos» existe hasta
el dia de hoy.

'ARTESANIA

Pero mas tarde. después de estudiar
el mercado y los gustos del continente
negro. se amplia la oferta para incluir
espejos. vasos, cuchillos, telescopios, hilos
de oro. pedernales para encender la
hoguera, cobre y acero en ldminas para
fabricar instrumentos de caza.

Los ingleses que se instalaron a lo largo
del rio Congo. hacian un muy buen
negocio intercambiando coloridas telas
de percal porcolmillos de elefante. El
almacén de una estacion tipica se llamaba
«Fetiche». «tal vez por el espiritu de
civilizacion que poseian» anot6 Joseph
Conrad.

Pero hoy dia no es necesario -cier-
tamente no es aconsejable- hacer true-
que a desventaja. Con un estudio del
mercado para determinar qué tipo de
productos artesanales desea el turista
llevar de regreso a su casa, el artesano
local puede ganar puntos de ventaja.

En un interesante articulo aparecido en

el boletin informativo MSP que pre-
senta los logros del convenio ADEX-
USAID. un experto en la comerciali-
zacion de artesania ha escrito:

«Ahora estamos viendo en el mundo
una preferencia por cambiar lo tradicional
por lo utilitario. No les interesa una arte-
sania de adorno sino una que tenga valor
de uso».

El mundo da vueltas, y muy rpidas
vueltas como se ve por todo esto. Enun
momento dado el turista (un explorador
también es turista) lleva cuentas de vidrio
para los nativos y, después, los nativos
les venden cuentas a ellos.

Es importante recalcar que todo mer-
cado es compuesto por segmentos. Hay
turistas que buscan lo ornamental, como
otros que se inclinan por lo utilitario.

(*) Of. Cooperacion Técnica Interna-
cional ;
Municipalidad de Maynas

filatelia

Guillermo qures Arrué

SERIE
NAVIDAD ‘95

unque ya estamos en mayo

'96. se dice que nunca es

tarde cuando la dicha llega.
Asi es. SERPOST ha puesto en cir-
culacion el dos de mayo pasado, una
serie de dos estampillas dedicadas ala
Navidad. del afo pasado.

No importa. El asunto es que ya esta
en circulacion esta parejita de estam-
pillas. La primera reproduce un retablo
ayacuchano trabajado finamente en
piedra de Huamanga. Es muy conocida
la obra de los retablistas de esta parte
* del pais que. con sus artesanias y manos
finas. producen verdaderas obras de
arte popular. Este retablo esta lleno de

-

figuras navidefias.

La segunda estampilla reproduce a los
Tres Reyes Magos, obra interesante de
los famosos Mendivil del Cusco. Esta
familia es cosa aparte y muy seriaen la
imagineria y artesania de la sierra sur
de nuestra patria. Obviamente

‘COLOR

e :

DENTADO :14

: Policromia

IMPRESION : Offset, Thomas
‘ Greg, Colombia

.

las figuras alargadas, carac- -
teristica de las obras de los
Mendivil. no escapan a su co-
nocido y apreciado estilo.

En fin. una buena serie para
enriquecer nuestras colec-
ciones con tematica navidefa,
aunque también pueden ser
utilizadas én otras especiali-
dades: artesanias, arte popular,
historia y religion. En buena
hora. SERPOST.

A continuacion las carac-
teristicas técnicas de las dos
estampillas:

VALOR :S/.0.30Y S/.0.70
TIRAJE : 250,000 de cada
- valor
DISENO : Fotografia
DIMENSIONES: 30 X 40 '

e
IR e
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4 BASES DEL
CONCURSO PREMIO

PAUCAR

DEL XIII FESTIVAL REGIONAL
DEL LIBRO -

El Comité Organizador del XIII
FESTIVAL REGIONAL DEL LIBRO
aprobo las bascs para la presentacion de
candidatos al PREMIO PAUCAR que
s¢ asigna hace cuatro afios a personas o
instituciones que s¢ hayan distinguido por
una vida dedicada a la cultura amazonica.

I- Se establece que se consideran va-
lores culturales a todos los aspectos que
integran la vida del hombre v de la so-
ciedad amazonica: cientifico. tecnologico.
historico v social. literario. artistico-
plastico vy artesanal. étnico-social. audio-
visual. ctc.

2- Los candidatos deben acreditarse con
prucbas objctivas de su obra como publi-
caciones. arte fotografico. musica di-
fundida en ¢l pueblo u otras formas de

~ANODE LOS SEISCIENTOS MIL TURISTAS”

Iquitos. 23 de mavo de 1996

R.P. Joaquin Garcia Sanchez

Director del Semanario de actualidades
“Kanatari™

Presente.-

Tengo ¢l agrado de dirigirme a usted
para felicitar por su intermedio al editor.
Sr. Fernando Najar Frevre. por ¢l analisis
enjundioso de la situacion de la Malaria
que hostiga v acosa en forma integral a
nuestra Region. como sc desprende de
la publicacion N® 609 del dia 19 de mayo
de 1996 del semanario que dignamente
dirige.

Porque no podia ser de otra mancra.
pucs ¢l periodismo ticne la mision
trascendente de promocionar. prevenir y
proteger la salud fisica v moral de los
integrantes de la comunidad en la que se
desenvuelve.

expresion que estén cn la conciencia
popular. aunque no hayan sido publicadas.

3- El premio scra otorgado por reco-
nocimicnto a toda una trayectoria. sin dis-
tincion de sexo. edad. condicion. religion.
raza u otras formas dc discriminacion.

4- Los candidatos podran scr propucs-
tos por cualquicr persona o mstitucion.
va sca cn ¢l Peru o fucra de ¢l

5- El Premio serd entregado en la Se-
sion Solemnce inaugural del X111
FESTIVAL REGIONAL DEL LIBRO.
quc sc desarrollara en nucstra ciudad ¢l
24 dc julio del presente ano.

6- Las propuestas sc¢ pucden entregar cn
las oficinas del CETA. Putumayo 355.
apartado 145, telé¢fono 233552 - Fax
233190: en ¢l Musco Amazonico ¢n
Malccon Tarapaca 384. ¢n Iquitos. o ¢n
¢l Club Loreto sito en Joaquin Madrid #
441 San Borja Lima - telé¢fono 754290 0
766811, hasta ¢l dia 15 dc julio dc 1996.

Iquitos. Mavo dc 1996

LA COMISION ORGANIZADORA

HOK XK

BASES PARAEL EL
PREMIO “MONUMENTO
ARQUITECTONICO”

DEL XII FESTIVAL REGIONAL DEL
LIBRO

En csta oportunidad descaria que acepte
la publicacion de mi denuncia para tratar
de curar y proteger la salud moral de

nuestro Iquitos. ticrra que quicro tanto.

Es mi intencion quc la poblacion lorctana
conozea hechos contundentes que de-
mucstran la “Enfermedad moral v cco-
nomica’ que atravesamos v seguiremos
soportando si no aplicamos una Cirugia
Espccializada v de urgencia para extirpar
a los funcionarios cnquistados en la Di-
reccion Regional de Salud v Hospitales.
quc tanto dario cstan haciendo a nucstra
Region. Pondré algunos indicios que
constituyen ¢l iceberg de una montaiia
de inmoralidades v malos mancjos. asi:

- Familiares directos cn los cargos de
confianza

- Compra de bicnes que nunca ingresan
a los almacencs

- Monopolizacion en la ¢jecucion de
obras

- Celebracion de contratos privados

- Sobrevalorizacion de los precios

- Malversacion de fondos publicos

3
La Comision Ascsora del Patrimonic
Monm}lcmal dc la ciudad dc Iquitos.
otorga ¢l Galardon «Monumcentc
Arquitcctonico» que sc asigna cn ¢l
marco dc¢ cada Festival Regional del
Libro. a las personas o instituciones qug
hayan rcstaurado o pucsto cn valor
cualquicr inmucble o ambicnte que
represente los valores arquitcetonicos
tradicionales de nucstra Region. Para
cllo. senala los siguicentes criterios:

I.- Scran considcrados cn csta scleccion
todos los inmucbles o ambicentes que
representen la arquitectura tradicional
dc nucstra region. declarados Pa-
trimonio o no. incluvendo los que se
encucentren fucra del perimetro de la
Zona Monumental.

2.- El galardon sc otorgara rcconociendo
¢l trabajo rcalizado en bencficio del
ornato dc la ciudad. con la restau-
racion v pucsta cn valor del Patrimonio
Arquitectonico.

3.- La calificacion scra realizada por la
Comision Ascsora dcl Patrimonio,
Monumental de la ciudad v profe-
sionales de nivel nacional v se
considerara por ¢l periodo de un ano:
rcalizada cn los 12 meses anteriores
al fallo del jurado.

4 .- El trofco scra centregado cn la Scsion
Solemne Inaugural del XIIT Festival

Regional del Libro que sc desarrollara
cl dia 24 dc julio dcl presente aio.

IQUITOS. MAYO DE 1995

LA COMISION

- Justificacién de gastos con compro=
bantes de pago, falsos. ctc...

El suscrito scria un inscnsible quce co-
nocicndo la comision de actos irregulares
v dc malos mancjos callara v asi también
podria scr inaceptable que las autorida-
des del Consejo Transitorio de Adminis-
tracion Regional v ¢l Sr. Ministro de Salud
no hicicran nada antc la conducta no
funcional dc los funcionarios del Scctor
Salud de Lorcto.

Porquc c¢s obligacion de la poblacion ¥
autoridades promover mavor cficiencia
v cficacia de los servicios de salud v cons
cordar con los principios de cquidad. uni-
versalidad. solidaridad y calidad cn salu
como bicn preciado. :

Agradcciendo por anticipado a pu-
blicacion de esta carta que no dudo que
asi sucedera. Con la consideracion que
usted se mereee. lo saludo cordialmente.

Atentamente.

VICENTE CUBAS HIDALGO
L.E. 10720773
Garcia Sanz 342 Iquitos




